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Літописи за 1998-2021 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком

9-10 жовтня – національно-патріотичний фестиваль “Олевська республіка”, Рокитне Рівненської обл
10 жовтня – день народження Алли Тимошиної із Конотопу, виконавиці авторських пісень 

10 жовтня – ювілейний день народження бандуристки Оксани Денисяки  

10 жовтня – заключний етап фестивалю-конкурсу козацької культури "Козацькі Барви", Чугуїв на Харківщині 

10 жовтня – ювілейний день народження бандуристки Маргарити Смишнякової 

12 жовтня – концерт “Тарас Чубай & гурт Плач Єремії”, Київ, Music Pub "Pepper's Club"
12 жовтня – 2015 року помер бард Андрій Панчишин, один із засновників театру "Не журись!" у Львові 

13 жовтня – ювілейний день народження бандуристки Наталії Цигилик-Чумак 

14 жовтня – день захисника Вітчизни

14 жовтня – фестиваль «Пісні часу війни», Львів, проспект Свободи, поруч із пам’ятником Тарасові Шевченку

15 жовтня – день народження поета-пісняра Дмитра Луценка
16 жовтня – 50 років бандуристу Руслану Дреботу 

Олександр Бобошко
ЗАХИСНИКАМ ВІТЧИЗНИ

Повертайтеся зі щитами,
миколаївські, львівські, харківські...
Хай ще довго вас пам’ятає
двоголовий орел, відхаркуючись.
Хай зустрінуть 
дружини й діти
вас – не хворих і неушкоджених,
принесуть хліб і сіль, і квіти,
і подяку
від всіх
і кожного.

Повертайтеся зі щитами,
вас чекають лани і ратуші.
У мирян для героїв стане
і любові, 
й медів, 
і радощів.
Вас чекають щедроти осені.
Достигає в садах антонівка.
Ми про вашу безпеку просимо
всіх, прописаних
в молитовниках.

Возвращайтесь же со щитами,
ужгородцы и красноградцы.
Мы вам кланяться не устанем!
Мы в долгу неоплатном, братцы.

Дай же Бог вам не поступатися.
Лета многая вам, премногая!
Волыняне, днепряне, сватовцы,
повертайтеся
з перемогою!
Одесити, кияни, фастівці…
Повертайтеся 
з перемогою!
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Черкаси – Oksana Галаєва 
ДОброго вечора. Беру участь у конкурсі підтримайте, будь ласка, поставте лайк  за казкою на моїй сторінці ФБ. Дякую. заздалегідь https://www.facebook.com/galayeva.oks
Сайт https://www.facebook.com/OlevskaRespublika/

ОЛЕВСЬКА РЕСПУБЛІКА - національно-патріотичний фестиваль на Поліссі

(Рокитне Рівненської обл)

Програма фестивалю ОЛЕВСЬКА РЕСПУБЛІКА - національно-патріотичний фестиваль на Поліссі (Рокитне Рівненської обл) :

09.10.2021 (субота)

11:00 – 21:00

• Виставка майстрів традиційних ремесел;

• Зона харчування, фуд-корт, кращі традиції української традиційної кухні;

• Виставка, сучасної, військової техніки та стрілецького озброєння;

• Виставка національно-патріотичної літератури;

• Виступи кобзарів та лірників.

11:00 – 11:30 – Відкриття та освячення таблички біля Православного храму, що заснований духівником "Поліської Січі", от. Михайлом Симоновичем, на кошт Бульби-Боровця. с. Карпилівка, Рокитнівської територіальної громади.

12:30 – 13:00 Молебень, висаджування дубової алеї та відкриття таблички на честь Тараса Бульби-Боровця і УПА Поліської Січі. Між Рокитнівською гімназією і школою №3

13:00-13:30 Відкриття меморіальної дошки на честь проголошення акту Незалежності України, 24.07.1941 рр. засновником УПА «Поліська Січ» Тарасом Бульбою-Боровцем. смт. Рокитне, вул. Незалежності, 11.

15:00-17:00 Історичний диспут «Олевська операція УПА «Поліська Січ». смт. Рокитне, Рівненської обл., актова зала селищної ради, вул. Незалежності, 13.

Онлайн конференція

м. Олевськ, Житомирської обл. актова зала міської ради, вул. Володимирська, 2.

м. Житомир, Житомирська обласна державна адміністрація, майдан Корольова, 1.

17:00-17:30 Презентація видань НАЦ УССД 

смт. Рокитне, Рівненської обл., актова зала селищної ради, вул. Незалежності, 13.

16:00-16:20 – Святослав Силенко

16:20-16:50 – Дитячий фольклорний гурт «Ранкова роса»

16:50-17:10 – Михайло Гречкин

17:10-18:00 – Телері

18:00-18:20 – Назар Волощук

18:20-18:50 – Володимир Гонський,

18:50-19:40 – Тарас Компаніченко

19:40-20:20 – PoliКарп

20:20-21:00 – Русичі

21:00 – КІНОПОКАЗ: «Кіборги», «Добровольці Божої Чоти»

Актова зала селищної ради, вул. Незалежності, 13.

10.10.2021 (неділя):

10:00 – 20:00

• Виставка майстрів традиційних ремесел;

• Зона харчування, фуд-корт, кращі традиції української традиційної кухні;

• Виставка, сучасної, військової техніки та стрілецького озброєння;

• Виставка національно-патріотичної літератури;

• Виступи кобзарів та лірників.

14:00-16:00 – Виступи кобзарів та лірників; автентика Берегиня, с. Лопатичі, Олевського р-ну, Житомирської обл.

16:00-16:30 – Варйон

16:30-17:00 – Андрій Ляшук

17:00-17:30 – Неля Франчук

17:30-18:20 – Рутенія

18:20-19:00 – ПанЖупан

19:00-20:00 – ТаРута

Сайт https://parter.ua/uk/event/taras-chubai-plach-yeremiyi

Тарас Чубай & гурт Плач Єремії

12 жовтня 2021, вт. 21:00

Music Pub "Pepper's Club"

від 490 грн.

Про подію

Тарас Чубай & гурт Плач Єремії в Києві відбудеться в Music Pub "Pepper's Club" 2021-10-12, 21:00

Візьміть квитки на Parter.ua онлайн або заберіть на бланках у найближчому квитковому офісі.

Легендарний Тарас Чубай & гурт "Плач Єремії" з сольний концертом на сцені нового Pepper`s Club!

Понад 30 років вони виконують пісні, які стали народними хітами! Твори гурту сповнені щирості та любовної лірики під ро́ковий акомпанемент.

Не проґавте можливість почути рок-балади в камерній атмосфері, у рідкісній близькості до легендарного артиста. 

Львів – сайт https://city-adm.lviv.ua/news/culture/288389-u-lvovi-vidbudetsia-festyval-pisni-chasu-viiny

У Львові відбудеться фестиваль «Пісні часу війни»

05.10.2021

Наступного тижня, 14 жовтня, о 13.00 год. на проспекті Свободи, поруч із пам’ятником Тарасові Шевченку, відбудеться фестиваль «Пісні часу війни». Його проведуть з метою патріотичного виховання молоді та підтримки військовослужбовців, поширення української пісні та книги.

Під час фестивалю співатимуть: Софія Федина, Ігор Ільницький (Харків), Антон Крук (Рівне), Максим Трубніков, гурт "Друже Музико" (Одеса), Юлія Майборода, "Бандерівна" (Київ), Світлана Касьяненко (Київ), Ярослав Музика, Олег Бандера-Мацишин, Оксана Чухліб, Наталя Крісман, Роман Івасів, Олександр Шевченко, Захар Бойко, Владислав Корнєєв, Олександр Рожко, Роман Ковальчук, Анжела Ярмолюк (Джанкой), Михайло Бойко, гурт" Колір Ночі" (Київ), Іван Андріїв (Мукачево), Неля Романовська, гурт "5-й Океан» (Івано Франківськ).

Відбудеться також нагородження  переможців відбіркового конкурсу за найкращі вірш та пісню на військову тематику.

У межах фестивалю відбудеться також презентація книг військової тематики.

Контактна особа для ЗМІ: Роман Гунда, голова ГО «Меморіал» імені Василя Стуса, тел.: 0986988010.

Сайт https://www.ukrinform.ua/rubric-diaspora/3325983-amerikanskij-bandurist-z-ukrainskim-korinnam-organizovue-tur-evropou.html

Американський бандурист з українським корінням влаштовує творче турне Європою

Американський бандурист українсько-ірландського походження Юрій Фединський у жовтні-листопаді відвідає з гастролями низку країн і міст Європи.

Як передає Укрінформ, про це інформує сайт Kobzaring the World.

За повідомленням, місія гастролей – поширення кобзарського слова та підтримка української громади за кордоном.

Бандурист Фединський виступить в Україні, Франції, Польщі, Німеччині, Іспанії, Португалії, Бельгії, Люксембурзі, Нідерландах, Швейцарії, Італії, Словаччині, Угорщині та Чехії.

Захід у місті Мец (Франція) відбудеться 17 жовтня о 16.00 за адресою Rue Gabriel Pierne, 16.

Юрій Фединський – бандурист, композитор, що займається українською кобзарською традицією (співає традиційний кобзарський репертуар під супроводом), є продюсером народних ансамблів, робить музичні інструменти, звукорежисер, культурний активіст, педагог.

Фединський активно займався відродженням українського торбану, реконструювання без ладової кобзи Остапа Вересая; традиційній кобзарській бандурі; реконструкція бандури Гната Гончаренка; басолі або триструнній народній віолончелі; бубні або великому гуцульському басовому барабані, а також на сучасному фортепіано, електрогітарі.

Народився в США 1975 року та приїхав на батьківщину предків – до Києва після розпаду СРСР, щоб удосконалити знання в грі на бандурі. Вступив до класу бандури професора С. Баштана, але згодом відійшов від академічного навчання й почав займатися кобзарством і створювати музичні ансамблі, використовуючи український фольклор.

Спочатку Фединський навчався у Генрі Доскія (класичне фортепіано) та Юліана Китастого (бандура). Юрій учасник тріо-ансамблю «Експериментальна бандура» разом з Юліаном Китастим і Михайлом Андрецем. Грав в Українській капелі бандуристів в Детройті. Співпрацював з українським ска-панк гуртом Гайдамаки. Юрій – засновник київського ансамблю Карпатіяни (разом з Валерієм Гладунцем), Run Through the Jungle та Хорея Козацький (разом з Тарасом Компаніченко.

З 2010 – соліст співочого хору «Древо» в селі Крячківка.

Фединський заснував кобзарський цех на Полтавщині, в селі Крячківка, де проводить літний кобзарський табір та навчає майстрування та музикування на вересаївській кобзі, кобзарській бандурі, панській бандурі, мамаївській кобзі, лірі, торбані та гуслі. Там проводиться фестиваль «Древо Роду Кобзарського». Він проводив експедиції Україною й за кордоном у пошуках архаїчних інструментів, створюючи архів. Гастролював Україною, як соло, так і з ансамблями.

Нагадаємо, Президент України Володимир Зеленський вручив державні нагороди діячам Української капели бандуристів Північної Америки.

Вінниця – сайт http://vinnitsaok.com.ua/archives/969117

Лірика та іронія: вінницький бард і поет Дмитро Дідковський провів творчий вечір

29 Вер 2021

У соціальному кафе «Коцюбинський 220» пройшов творчий вечір вінницького барда та поета Дмитра Дідковського. Захід зібрав поціновувачів ліричного та іронічного мистецтва. «Автор не розчарував — у його талановитих творах зосереджена яскрава критика нашої сучасності. Часом у ліричній, часом – у доброзичливо жартівливій, а часом – у гострій іронічній і навіть саркастичній формі Дмитро Дідковський говорить про те, про що переживає кожен українець. Поет художньо змальовує життєві історії, в яких можливо впізнати навіть себе», – розповідає про захід команда YouTube-каналу «Вінниця.Now». Детально про вечір авторської пісні та поезії – у відео «Вінниця.Now».

Цікаво, що поет Дмитро Дідковський має цілком «земну» професію фінансиста. Влітку цього року він порахував, що за два роки основні державні корпорації України за два роки втратили понад 100 мільярдів гривень, що еквівалентно семи вагонам двохсотгривневих купюр.

Хмельницький – сайт https://www.kult.km.ua/news/view/704-u-hmel-nic-komu-zavershivsya-literaturniy-festival-slovo-ednae-2021

У Хмельницькому завершився літературний фестиваль «Слово єднає – 2021!»

25 вересня у сквері ім. Тараса Шевченка відбувся заключний етап Хмельницького міського літературного фестивалю «Слово єднає!». Цьогоріч фестиваль проходив вп’яте. Тривав два тижні, розпочавшись брифінг-презентацією 13 вересня. Літературно-мистецьку подію традиційно влаштували у рамках святкування Дня міста Хмельницького.

П’ятий фестиваль зібрав знаних авторів Хмельниччини та літераторів-гостей з інших куточків України, серед таких: Анастасія Нікуліна, Олег Бакулін, Ірина Мацко, Сергій Пантюк, Сергій Куліда.

За два тижні літературна подія встигла згуртувати близько 1 500 поціновувачів українського слова. Було проведено понад пів сотні заходів, які пройшли у культурно-мистецьких та навчальних закладах міста і не тільки. Адже особливістю фестивалю було те, що цього року його заходи організували і в 4 бібліотеках сіл, котрі увійшли до складу Хмельницької міської територіальної громади.

У рамках «Слово єднає – 2021!» відбулися: літературні читання та презентації авторських книг, альманахів «Медобори-17», «Південний Буг, №№ 7-8»; письменницькі зустрічі місцевих авторів та митців з інших регіонів з читачами; кластер літературних новинок – 2020 за програмою «#Щодня читай українською»; акція «Збери книги для дитячої лікарні»; «Фестиваль на колесах» (поїздки до бібліотек громади); літературний марафон у бібліотеках-філіях ЦБС; мистецькі проєкти, зустрічі з художницями; презентація ретророманів про Хмельницький Ольги Саліпи та Юрія Даценка; автограф-сесії спеціальних гостей; літературний квест «Зашифроване місто: знайди таємний код»; виставки книг та інші заходи.

На урочистому закритті з вітальним словом виступили організатори події, спеціальні гості фестивалю та літератори Хмельниччини. Вони підкреслили важливість фестивалю як одного з рушіїв розвитку культурного життя в Хмельницькому, додавши, що «Слово єднає!» невпинно здобуває всеукраїнське визнання та все більше стає популярним і знаним поміж літераторів та поціновувачів друкованого українського слова з усієї країни.

Заступник Хмельницького міського голови Михайло Кривак, який завітав на заключний етап фестивалю, це теж відзначив: «Тепер ми надаємо словосполученню «Слово єднає!» як назві фестивалю набагато ширшого змісту, тому що тепер «Слово єднає» всіх тих, хто пише і читає, хто живе в місті і в селі. Я хотів би, щоби цей фестиваль мав таку ж прекрасну долю, як наше місто, щоби він жив, щоби естафету тих, хто його започаткував, продовжували молоді, починаючі люди, які стануть майстрами слова».

Опісля відбулося відзначення у рамках фестивалю хмельницьких літераторів та гостей. Чотирьом місцевим авторам офіційно вручили квитки членів Національної спілки письменників України.

А Сергій Куліда як головний редактор «Літературної України» представив 20-ий номер цієї газети, у якому на перших сторінках розміщена стаття «Хмельницький: література і час» та інтерв’ю з Хмельницьким міським головою Олександром Симчишиним. На наступних сторінках Петро Маліш розповідає про життя НСПУ в нашому місті, далі демонструється хмельницький літературний фотолітопис.

Також на урочистому закритті всім учасникам події представили виставку «Барви подільського слова» (з фондів центральної публічної бібліотеки). До того ж анонсуємо, що за результатами «Слово єднає – 2021!» заплановано видати наступний випуск літературно-публіцистичного альманаху «Слово єднає!».

Київ - сайт https://litukraina.com.ua/2021/09/28/najlipshi-virshi-poetichnoi-toloki-2021/

Найліпші вірші «Поетичної толоки»-2021

28.09.2021

Ось уже третій рік поспіль у Національному музеї літератури України в останню суботу вересня відбувається фестиваль молодої поезії «Поетична толока». Щоби дотриматися всіх карантинних умов, цьогоріч захід проходив у форматі офлайн-онлайн.
У затишному виставковому залі музею зібралися всі ті, хто не злякався осінньої негоди і був готовий поділитися теплом своїх віршів.

Тішимося, що цьогоріч до фестивалю долучилися поети з різних куточків України: Київщини, Житомирщини, Полтавщини, Запоріжжя…

Фестиваль «Поетична толока» не має вікових обмежень, тому вікова палітра учасників видалася строкатою: наймолодшому – дванадцять років, найстаршому – сімдесят!

Приємно зустрічати на фестивалі вже знайомі обличчя, які впізнаєш навіть під масками, і не менш утішливо знайомитися з новими учасниками «Поетичної толоки». Цього року серед постійних учасників «Поетичної толоки» долучилися Оксана Якуніна та Ірина Савчук, а з нових долучилися Суниця Світлана, Ніна Ковальчук, Алла Мейта, Назар Чехов, Оксана Карпенко.

Національний музей літератури України вдячний всім, хто долучився до заходу, особливо нашим партнерам: Комунальному закладу Київської обласної ради «Київська обласна бібліотека для юнацтва», «Українській літературній газеті» та мережевому виданню «Літературна Україна онлайн».

Із опублікованих, відібрав найбільш виразні вірші. Упорядник

Оксана Якуніна (м. Миронівка, 46 років)
*   *   *

Ішла Берегиня по мінному полю,
Крізь терня колюче ступала вона.
Й хоч ноги кровили – не відала болю,
Була вона вільна й як світло ясна.

Ішла вона тихо, де кулі й гармати,
Знімала пораненим біль із чола,
Ішла Берегиня… і жінка, і мати,
Вона їм рятунком останнім була.

Кричала трембітою, горном стогнала,
Коли врятувать соколят не могла,
Торкалась до вуст, як душа відлітала:
– Простіть, що я вас таки не вберегла…

Ішла Берегиня по мінному полю…

Надія Чорноморець (м. Київ, 70 років)
Ґражда
Звести надійний сховок від завії,
Що огортає всі верхи й долини,
Коли крейдяно виднокіл німіє
І тягнеться у ніч вереття днини.

Стежок узор зачовгає звірина –
Ягнят не згублять хижі веремії.
Впокорено стодола бовваніє.
Здригнеться схил відгомоном лавини.

Жаріє піч знадливо стиглим літом,
Аркан жагучий миготіють тіні.
Ґазда схилився над дереворитом,
Рушник гаптує беручка ґаздиня.

Взаємнення упевнене зі світом –
Сувій новин розлунює трембіта.

Ніна Ковальчук (м. Біла Церква, 49 років)
*   *   *

«Живі – у домовині. Мертві – ні,
хоча тюремним муром всіх притисло»
(Василь Стус).
Над таборами небо нерухоме.
Відтоді й досі сонце не встає,
дощі не йдуть… Задавнена оскома
катівнями з кутка в куток снує.
І голоси то тут то там… і слово,
розчахнене на звуки… і вона…
Дослухайтесь – то українська мова
зі Стусового зошита луна.
Один, два, три… Чотири – не існує.
У вересня для нього – три доби.
«Ніхто тебе з недолі не врятує,
ніхто не зіб’є з власної тропи».
«Дорога болю» і «дорога долі»
«у цьому полі синьому, як льон»,
«кінці й начала» з мурами неволі
зійшлися воєдино… Вічний сон.
«Відмерехтіла» у бузку Софія.
«Сльотаві зими» веснами спливли…
Слова, якими він поля засіяв,
укорінились, врожаї дали…
А скільки їх, тих слів, лягли в могилу
ще за життя, розтерзані вогнем!..
Вони із того світу говорили
все голосніше з кожним божим днем.
Над таборами небо невичерпне…
«Як добре те, що смерті не боюсь…»
«Народе мій, до тебе я ще верну…»
У домовині, а таки вернувсь.

Світлана Суниця (смт. Чабани, 38 років)
Мамо, а що таке Україна
Україна, дитино, це рідна земля,
Де зросли покоління і наша рідня.
Україна, як матінка, щедра й свята,
Бо нащадкам своїм всю себе віддала.

Її ласка – в піснях, колисанках гаїв,
У потічках річок і у шумі лісів,
У гойданні від вітру вербових косиць
І у сяйві небесних розлогих зірниць.

Її врода – у цвіті квітучого лану,
У врожаї пахучім плодового саду,
У кроні високих осик і смерек
І у клекоті білих на хаті лелек.

Її велич – родючий, масний чорнозем,
Джерела водиці, що б’ють ключем.
Водоспади, озера, ріки й моря.
Ось така Україна рідна твоя.

Бережи її скарб – спадок прароду –
Символи, знаки, віру й свободу!
Хай навіки країна славна твоя
Буде найкраща для тебе земля!

Оксана Карпенко (с. Фурси, 45 років)
*   *   *

Пахне асфальт тонкосльозим дощем.
Краплі стікають тужливо вербою.
Вечір розбурхує приспаний щем –
Ми не зустрінемось більше з тобою…

Дні пролітають, години, як миті:
В клопотах, радощах, журах і болях.
Я пам’ятатиму твій наказ: «Жити!».
Ми не зустрінемось більше з тобою…

Лиш на світлинах я бачу тебе:
Тиха усмішка в очах, із любов’ю.
Вдячність… І смуток уже… не росте…
Ми не зустрінемось більше з тобою…

.

.....

Київщина – сайт http://www.boyarka.cspr.info/2021/10/dityam-zagyblyh-geroyiv-vruchyly-kulony-oberegy-batkiske-sercze/

Дітям загиблих героїв вручили кулони-обереги «Батьківське серце»

01.10.2021 ·

30 вересня 2021 р. на базі Києво-Святошинського центру соціально-психологічної реабілітації населення відбувся зворушливий захід, присвячений вшануванню загиблих та померлих героїв російсько-української війни. Це спільний захід військово-цивільної спілки «Бойове братерство України» та Києво-Святошинського ЦСПР у рамках проєкту Бойового братерства «Батьківське серце».

Директор Києво-Святошинського ЦСПР Ангеліна Миколаївна Лахтадир готувала цей захід у тісному контакті з представниками військово-цивільної спілки «Бойове братерство України» Сергієм Миколайовичем Бачуріним, керівником проєкту «Батьківське серце», та Віктором Івановичем Очкуром.

На захід були запрошені родини загиблих та померлих учасників АТО/ООС. Дітям героїв вручили вишукані пам’ятні кулони-обереги «Батьківське серце» з викарбуваним іменем батька.

Участь у заході взяли представники військово-цивільної спілки «Бойове братерство України», представники міських рад Боярської та Вишневої територіальних громад, заступники міських голів Тетяна Кочкова та Олексій Поліщук, депутати міських рад.

Прозвучав Гімн держави у виконанні народного артиста, бандуриста Тараса Компаніченка, спільна молитва з військовим капеланом Димитрієм Присяжним, хвилина мовчання на вшанування тих, хто поклав своє життя за збереження територіальної цілісності нашої держави у боротьбі з російським агресором.

Вірш «У пам’яті назавжди» зворушливо й щемливо виконав Назарій Антипов, вихованець студії «Сценічна мова та конферанс».

Під час церемонії вручення кулони-обереги вручали: Сергій Бачурін, керівник проєкту, учасник бойових дій, полковник запасу; Ігор Дейчук, учасник бойових дій, полковник запасу; Віктор Очкур, член центральної ради партії «Республіканська платформа». Сім’ї загиблих отримали квіти від Вишневої, а солодощі – від Боярської міських рад.

Кулони-обереги отримали 14 дітей. Тим, хто не зміг приїхати, кулони будуть вручені вдома.

Захід відбувся у дуже теплій невимушеній атмосфері. За чаєм багато спілкувалися, слухали пісні у виконанні Тараса Компаніченка.
Попереду наступний етап цього проєкту – закріплення «Хрещеного побратима» за дітками загиблих (за згоди родини).

Сайт https://podcasts.nv.ua/episode/7131.html?utm_content=set_lang

Гей, не дивуйтесь, добрії люди

4 ОКТЯБРЯ 2021

“Гей, не дивуйтесь, добрії люди” – эта песня имела две жизни и прожила две истории. Одну в 1648-м под Пилявцами. Вторую – в 1918-м под Крутами.

Обе истории услышите в новом выпуске Українських історичних пісень с Тарасом Компаниченко и Павлом Нечитайло.

А также узнаете как Кривонос "топить ляхів водою" и почему водит за собой 700 казаков.

Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/3771/196/160887/

ПРАВДА ПРО УКРАЇНСЬКИЙ КИЇВ: ІСТОРІЯ РОЗСТРІЛЯНИХ У БАБИНОМУ ЯРУ ЧЛЕНІВ ОУН

05.10.2021

У світі існує чимало місць, які увічнюють пам’ять про тих, хто став жертвою загарбницьких планів нацистської Німеччини у роки Другої світової війни. Одне з таких місць розташоване в Україні. Це Бабин Яр, урочище в Шевченківському районі Києва. Тут упродовж 1942-1943 років німецькi окупанти закатували, за деякими підрахунками, понад сто тисяч людей різних національностей, зокрема українців, євреїв, ромів, росіян тощо.

Рiк у рік до Бабиного Яру приходять люди, щоб віддати шану полеглим, а головне — зберегти у суспільній свідомості пам’ять про трагічні дні страшної війни.

На перший погляд, Бабин Яр мав би стати місцем спокою та скорботи. Адже усіх, хто знає про жахливу трагедію Бабиного Яру, об’єднує біль за невинно убієнними. Однак уже тривалий час Бабин Яр, а точніше трагічні події, пов’язані з масовими захороненнями в урочищі, збурюють громадську думку, є предметом політичних, а подекуди міжнаціональних та міжрелігійних суперечок.

Так, більше чверть століття в незалежній Україні відбувається гост​ра дискусія з приводу інтерпретації подій, які відбулися в урочищі Бабин Яр у 1941–1942 роках, в тому числі щодо вшанування жертв нацистського терору. Фактично, існують два непримиренні погляди на трагедію Бабиного Яру. З одного боку, окремі єврейські організації наполягають, що в 1941–1942 роках у Бабиному Яру відбувся Голокост, а отже, Україна і світова спільнота мають трактувати ці події як трагедію винятково єврейського народу, й концепція вшанування пам’яті жертв має віддзеркалювати історію Голокосту. Але існує й інше бачення цієї трагедії. Оскільки у Бабиному Яру від рук німецьких окупантів загинули не тільки євреї, а й роми, українці, представники інших національностей, не можна цю трагедію трактувати винятково як Голокост, а пам’ять про жертви має віддзеркалювати багатонаціональний характер цього страшного злочину.

Власне, тільки тому, що до цього часу немає консенсусу в цьому питанні, існують два проєкти вшанування жертв Бабиного Яру. Так званий «громадський» проєкт «Меморіальний центр Голокосту «Бабин Яр», який в основному фінансується московськими олігархами, і державний — «Комплексна меморіалізація Бабиного Яру», який здійснюється за підтримки українського уряду та Інституту історії України.

Існує також винятково український вимір цієї проблеми. У зв’язку з масованою комуністичною пропагандою, усталеними радянськими стереотипами українська влада багато років поспіль не могла офіційно визнати, що в Бабиному Яру свій останній притулок знайшли українські націоналісти, зокрема учасники похідних груп Організації українських націоналістів.

«Ніколи не піде український націоналізм на компроміси із займанцями України»

   Під час Другої світової війни столиця України  була одним із багатьох осередків національно-визвольного руху, який справедливо асоціюється з діяльністю націоналістичного підпілля, зокрема боротьбою Організації українських націоналістів.

На той час ОУН була єдиною політичною і військовою організацією, що ставила за мету відновлення незалежності України. Очевидно, що вона готувалася до війни, мала свою тактику і стратегію.

   Так, у 1939 році, ще задовго до військових дій на теренах України, у Римі відбувся другий Великий збір українських націоналістів, де було зроблено аналіз політичної ситуації в Європі та окреслено політичні напрями боротьби ОУН. В одній із резолюцій наголошувалося: «Українські визвольні змагання всеціло підметні в своїй основі й незалежні від кожночасного укладу міжнародних сил. Ніколи і в ніякій ситуації не піде український націоналізм на компроміси із займанцями України, вбачаючи можливість спільного діяння з тільки з тими народами, що респектують ідею українського державного і соборного визволення» (На зов Києва. Український націоналізм у Другій світовій війні. Збірник статей, спогадів і документів/Зредагув. К. Мельник, О. Лащенко, В. Верига; — К.: Дніпро, 1994 — стор. 450). Цього прин​ципу ОУН дотримувалася упродовж  усієї війни. І не лише дотримувалася, а й намагалася активно реалізувати у практичній діяльності.

   З цією метою керівництво Організації розпочало роботу з підготовки похідних груп ОУН, яким ставили завдання опанувати громадське і політичне життя України, після того як німці звільнять її від більшовиків.

   Безпосередньо біля кордонів України, а точніше на етнічних її землях — Лемківщині, Посянні, Холмщині та Підляшші — розпочався вишкіл провідних кадрів ОУН, які мали вирушити в Україну. Олег Кандиба-Ольжич, один iз провідників ОУН, заснував Комісію державного планування, яка готувала низку документів, що мали б регламентувати різні аспекти державного життя на випадок, якщо вдасться відродити державну незалежність. Про серйозність намірів ОУН також свідчить і те, що один з її провідних членів Микола Сціборський опрацював нарис «Проєкту основних законів (Конституції) Української держави», яка визначала устрій та основні принципи функціонування української дер​жавності.

   Навесні 1941 року Холмщину, Полісся та Лемківщину відвідав голова ОУН полковник Андрій Мельник. Він зробив останні доручення, що стосувалися відправки похідних груп ОУН.

«По обох сторонах Хрещатика видко було гори радіоприймачів»

   Перші похідні групи ОУН вирушили в Україну влітку 1941 року одразу ж після початку радянсько-німецької війни. При цьому керівництво ОУН особливу увагу приділяло так званим «Осереднім і Східнім землям», які понад двадцять років перебували під більшовицькою окупацію. Туди направляли провідні й найкращі кадри ОУН.

   Загалом на схід вели три дороги. Північна похідна група ОУН йшла шляхом Дубно—Шепетівка—Житомир—Київ—Полтава—Харків. Середня — Проскурів—Вінниця—Умань—Дніпропетровськ—Донбас. Південна пролягала з Вінниці на Одесу та Миколаїв. Рух на Велику Україну очолив Олег Ольжич, відомий український вчений і поет, провідний діяч ОУН.

   До Києва перші члени ОУН нелегально прибули у двадцятих числах вересня 1941 року, коли ще тут перебували частини Червоної армії. Згодом до Києва прибуло більше сотні українських націоналістів.

   Ось як згадує про перші дні перебування в столиці член київської похідної групи ОУН К. Радзевич: «Першою важливою подією, що проходила на моїх очах, — це вибухи і початок пожару, що знищив центр Києва... На хідниках по обох сторонах Хрещатика, видко було гори радіоприймачів, які населення міста здавало на наказ німців, видрукований на великих плакатах, розліплених по місті. Нагло перед нами ми побачили стовп чорного диму і вслід за цим почули жахливий вибух, відтак другий. Побачили групи людей, що в паніці бігли в нашому напрямі... Шкла з тріском полетіли на хідники. Так почалася пожежа Києва, що знищила велику і то наймодернішу частину міста». (На зов Києва. Український націоналізм у Другій світовій війні. — стор.128).

   Дійсно, Київ зустрів українських патріотів багатьма зруйнованими більшовиками будинками, голодом і холодом, який посилювався з наближенням зими. Ситуація ускладнювалася й тим, що німці не були зацікавлені у нормалізації міського життя. А тому основний тягар у відбудові Києва, налагодженні роботи його комунальних служб, забезпечення мешканців продуктами харчування та дровами взяли на себе українські націоналісти, члени похідних груп ОУН.

   Вже на четвертий день після зайняття німцями Києва було створено Міську управу, яку спочатку очолив професор О. Оглоблін, а згодом інженер В. Багазій. Саме на плечі останнього ліг важкий обов’язок — відродити зруйнований більшовиками Київ.

«Церкви очищуються від більшовицького барахла й будуть повернені народові»

   У жовтні почалися відновлювальні роботи. Так про це згадує очевидиць Федір Гайовий: «Праця тут кипить жваво, всі горнуться і працюють. Київ місто дуже чудове, однак більшовики лишили на ньому свою печатку. Це — знищення міста взагалі: вулиці й хідники погані й ненаправлювані, фасади домів запущені й необновлювані, бо населення міста не мало грошей і на мінімальні потреби життя. Чудові київські старовинні церкви також понищені: хрести й бані порозвалювані, а церкви перемінені на приватні доми або на клуби... Тепер усі церкви очищуються від більшовицького барахла й в скорому часі будуть повернені українському народові. Вже в Андрієвському соборі на крутому березі Дніпра відбулося святочне висвячення собору й відбуваються в ньому щодня Служби Божі при масовій участі народу». (На зов Києва. Український націоналізм у Другій світовій війні. стор.191).

   У листопаді розпочалося навчання у київських школах. Загалом було відкрито понад 70 загальноосвітніх шкіл і 30 гімназій. Відновилося навчання у Свято-Володимирівському університеті. При цьому слід наголосити, що всі школи та вищі навчальні заклади були забезпечені кваліфікованими українськими кадрами. Ось як про це писала на своїх шпальтах газета «Українське слово» (номер від 5 листопада 1941 року), яка виходила на той час у Києві: «4 листопада розпочалося навчання в українських загальних (семирічних) школах м. Києва. Умови воєнного часу не дали змоги раніше розпочати навчання. Адже потрібно було забезпечити школи паливом, відремонтувати пошкоджені большевиками будинки, дібрати відповідні кадри вчителів і опрацювати нові навчальні програми. Остання справа була особливо тяжкою і відповідальною, бо большевицька «ідеологія», що засмічувала усі шкільні програми і до нитки просякала всі підручники, настільки чужа й ворожа кожній культурній нації, що остаточне викорінення її є справою негайною і доконечно потрібною.

   Українська національна школа, що гуртується на засадах виховання молодого покоління на здорових націоналістичних основах, вимагає нових форм роботи, нової методології у викладанні всіх дисциплін. Гнилий совєтский «інтернаціоналізм» і облудний сталінський «демократизм», що становив альфу і омегу комуністичної моралі, мусить поступитися перед прищепленням почуття національної гідності і загальнолюдської моралі, властивій кожній порядній людині.

   Українська молодь мусить виховуватися на зразках героїчного минулого свого великого народу, знати його історію, знати і вивчати велетнів української культури в їх справжньому, не покаліченому совєцкими коментаторами вигляді.

   Завдання, що стоїть перед вільною українською школою, вимагають глибоко продуманого підходу до реалізації їх, вимагають нових методів і поглибленої роботи наукових інституцій протягом довгого часу, до остаточного розв’язання цих завдань і втілення їх у життя.

   Зараз закінчено складання програм з усіх дисциплін, крім історії й української літератури.

   Ми відвідали кілька шкіл і з задоволенням бачили чисто прибрані й напалені шкільні приміщення, добре дібрані колективи вчителів і святково зодягнених учнів. Початок навчання у вільній новій школі — справжнє свято для українських школярів і українського суспільства. Діти чекають від вільної школи нових настанов, ґрунтовних знань і справжньої допомоги у майбутньому самостійному житті.

   Усього в Києві є 67 загальних шкіл — семирічок, 4 чотирилітки і 24 гімназії, з них 10 чоловічих і 14 жіночих. Крім того, мають бути відкриті спеціальні професійні школи, що будуть готувати фахівців середньої кваліфікації. Гімназії і професійні школи розпочнуть навчання пізніше, бо відповідні програми для них ще не повністю опрацьовані. При кожній загальній школі відремонтовано кухню і їдальню для гарячих сніданків. Відділ постачання має ближчими днями забезпечити школи необхідними продуктами.

   Відділ освіти Міської управи провів велику роботу щодо підготовки шкіл до початку навчання. Але ще багато важливих завдань стоїть перед ним. Українська нація вимагає від нього ґрунтовної наполегливої праці в справі національного виховання молоді.

   Побажаймо ж широкого розквіту рідній школі, вогнищу української національної культури».

   У кооперативних формах відроджувалося приватне підприємництво та профспілковий рух, зокрема було засновано Всеукраїнську кооперативну спілку та профспілку.

   На культурній ниві, окрім Спілки письменників, діяли Спілка образотворчих мистців, Спілка музик, Спілка лікарів і медичних працівників, Спілка інженерів тощо.

   Для координації церковного життя було створено Церковну раду Української автокефальної православної церкви.

   Досить плідною була робота Українського Червоного Хреста, який опікувався полоненими українцями та надавав посильну матеріальну допомогу українській інтелігенції.

   Значну увагу приділяли молоді. Зокрема, було засновано мережу молодіжних організацій спортивного товариства «Січ», яке вело роботу з фізичного та патріотичного виховання молоді.

   ОУН таємно залучала до співпраці українських військовиків. З цією метою було засновано військовий клуб ім. гетьмана Полуботка.

Олена Теліга організувала при Спілці письменників їдальню для нужденних

   Окремо слід зупинитися на культурному і духовному відро​дженні столиці, яке безпосередньо пов’язане з діяльністю визначної української поетеси, чільного діяча ОУН Олени Теліги. Вона прибула до Києва у складі перших похідних груп ОУН й одразу ж активно включилася в організаційну роботу з налагодження повноцінного культурного і духовного життя столиці. Насамперед відшукала у місті відомих київських письменників та організувала Спілку українських письменників. Її авторитет у середовищі української інтелігенції був настільки вагомим, що Олену Телігу одностайно обрали головою Спілки. Секретарем став поет-закарпатець, член ОУН Іван Ірлявський. Усім членам Спілки видали посвідчення.

   Олені Телізі доводилося організовувати не лише культурне і літературне життя, а й дбати про соціальний захист письменників, які інколи не лише не мали умов для творчої праці, а й голодували, часто хворіли. Вона організувала при Спілці їдальню для допомоги найменш соціально захищеним письменникам і поетам. Не раз Олена Теліга зверталася до Українського Червоного Хреста з проханням допомогти тому чи іншому письменникові.

   Щоб реалізувати свої завдання у сфері відродження української духовності, Олена Теліга засновує й редагує літературний тижневик «Літаври». Часопис об’єднав довкола себе талановиту молодь. На його сторінках друкували заборонених радянською владою письменників і поетів. Так, до грудневого числа «Літаврів» Теліга підготувала матеріали про розстріляних у грудні 1934 року українських письменників Григорія Косинку, Дмитра Фальківського, Костя Буревія та Олексу Влизька. З «Літаврами» співпрацювали такі відомі постаті, як Улас Самчук, Євген Маланюк, Олег Ольжич.

   Очевидці згадують про Олену Телігу не лише як про талановиту поетку й публіцистку, а й вимогливу редакторку. Вона не дозволяла розміщувати на сторінках тижневика будь-які панегірики на честь нової окупаційної влади, дбала про високий естетичний та художній рівень творів, що з’являлися у виданні.

   Важливе місце в духовному житті столиці відіграла періодична поява газети «Українське слово», яку редагував член ОУН, поет Іван Рогач. Газета, що виходила 50-тисячним накладом й поширювалася далеко за межами Києва, несла правду про мету і завдання українських націоналістів, інформувала людей про останні політичні події, була речником української нації, яка боролася за свою державу. «Національнотворча роля київського «Українського слова» перед​усім у тому, що воно ні на хвилину не припиняло пропаганди ідеї української державності. Це було те, що являло пряму небезпеку для імперіалістичної політики Третього Рейху. Редактори це добре собі усвідомлювали. Але вони йшли напролом. Важливо було зробити в цьому напрямі якнайбільше, поки ворог почне свої репресії», — так визначив роль і місце «Українського слова» в окупованому Києві відомий історик, учений професор Юрій Бойко. (Бойко Ю. У сяйві нашого Києва. — На чужині, 1955. — стор.15).

Вогонь національних змагань у стольному Києві

   Активним також було політичне життя столиці. В цьому велика заслуга Олега Ольжича, який фактично був ініціатором та організатором усіх політичних заходів, що їх здійснювала в Києві ОУН та українські національні сили.

   Олег Ольжич вів законспірований спосіб життя, оскільки його вважали особливо небезпечним для німецької влади. Попри це йому вдавалося бувати у різних куточках Києва, вести переговори з політичними і громадськими діячами, реалізовувати задумане.

   Саме Ольжич виступив з ідеєю створення у Києві Української Національної Ради, яка згодом стала важливим державницьким інститутом поневоленої України. Вона постала на початку жовтня 1941 року на велелюдних зборах у Києві. Очолив Раду професор Микола Величківський.

   За своєю структурою та політичною спрямованістю УНРада нагадувала Центральну раду часів Української Народної Республіки. Це символізувало спадкоємність державницької традиції.

   УНРада складалася зі 130 делегатів, які представляли всі українські землі. Це не була однопартійна формація, оскільки до її складу ввійшли члени різних політичних напрямів: від гетьманців до націоналістів. Керівним ядром стала Президія, до якої, крім професора Миколи Величківського, ввійшли інженер Антон Баранівський, геолог Іван Дубина і член проводу ОУН Осип Бойдуник.

   Установчі збори ухвалили Декларацію та Відозву, автором якої був Олег Ольжич і де було сформульовано основні завдання УНРади, а саме:

— належно репрезентувати український народ перед німецькими чинниками, що перебувають в Україні;

— поборювати більшовицьку пропаганду й агітацію серед населення;

— доступними засобами поборювати більшовицьку диверсію і саботаж;

— виховувати молодь фізично і духовно на добрих громадян;

— утверджувати громадсько-суспільні цінності: розвивати національну культуру і освіту, відбудовувати церковно-релігійне життя, економіку, сільське господарство.

   Заснування Української Національної Ради привітали найавторитетніші на той час українські діячі, серед яких митрополит Андрей Шептицький, колишній президент Карпатської України Августин Волошин та голова ОУН Андрій Мельник.

   У політичному сенсі діяльність УНРади, особливо її київського періоду, мала величезне значення. По-перше, від часу окупації України більшовиками вогонь національних змагань запалав не тільки в Галичині, а й у стольному Києві; по-друге, був розвіяний міф про нібито цілковиту підпорядкованість наддніпрянських українців їх московським поневолювачам та неготовність сприйняття націоналістичних кличів; по-третє, ОУН у взаєминах з УНРадою продемонструвала не лише визвольну силу, а й великий державотворчий потенціал, який, хоч і частково, таки вдалося реалізувати в Україні; по-четверте, драматичний період УНРади підтвердив соборницький характер українських визвольних змагань, їх історичну тяглість.

«Я вдруге з Києва не виїду»

   У грудні 1941 року Президія Української Національної Ради звернулася до німецьких чиновників по дозвіл відзначити в Києві чергову річницю проголошення 22 січня 1918 року самостійності Української Народної Республіки. Німці не лише не дали дозволу, а й одразу ж заборонили діяльність УНРади.

   Розпочалися масові арешти і розстріли. Першими від рук нацистів у Києві загинула група українських націоналістів на чолі з Романом Бідою. У середині грудня заарештовано групу працівників редакції газети «Українське слово» Івана Рогача, Петра Олійника, Ярослава Оршана-Чемиринського, Івана Кошика, Якова Шумедлу. «Українське слово» перестало виходити. Натомість з наказу німців з’явилося так зване «Нове українське слово» з виразною пронімецькою спрямованістю.

   В очікуванні наступних арештів керівництво ОУН у Києві вирішує відправити зi столиці «засвічених» членів ОУН, зокрема Олену Телігу. Однак поетеса навідріз відмовилася покидати Київ: «Я вдруге з Києва не виїду», — категорично заявила вона, оскільки була переконана, що не має права покидати своїх друзів.

   На початку лютого 1942 року прокотилася нова хвиля арештів і розстрілів. У Бабиному Яру знайшли свою смерть Олена Теліга та її чоловік Михайло Теліга. Там також поховані молоді тіла поета-закарпатця Івана Ірлявського, Івана Кошика, професора Гупала.

   Від рук німецьких окупантів гинуть інженери Романів i Сиченко, проректор Київської політехніки, учасник визвольних змагань 1917-1919 років Тодот Чередниченко. Голову Київської облспоживспілки Бондаренка німці розстріляли разом iз дружиною та дітьми.

   Лицарською смертю загинув провідний член ОУН Домазар-Діброва, який на стіні камери Лук’янівської в’язниці кров’ю написав: «Спливаю кров’ю — але не зраджу тайни друзів».

   Історик Сергій Карамаш, старший науковий співробітник відділу інформації та використання документів Державного архіву м. Києва, вважає, що загалом у Бабиному Яру розстріляно 621 особу — членів ОУН. Тут загинули міський голова Києва В. П. Багазій, голови районних управ міста: професор Махиня, Євген Форостівський iз дружиною, Рудь, Чверда, інженер Романів, професор Лазорко.

   Жертвами німецького терору стали близько пів тисячі членів «Буковинського Куреня».

   Не жаліли нацисти українських священників і монахинь. У Яру знищено архімандрита Вишнякова та проторірея Павла.

   Безперечно, Бабин Яр — останнє місце спочинку українських героїв, які в роки Другої світової війни у стольному Києві виборювали незалежність України. Варто пам’ятати про це й не забувати, коли будуватимемо меморіал на вшанування трагедії, яка сталася в Яру в роки Другої світової.

 Богдан ЧЕРВАК, голова ОУН 
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